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REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANIJA

GRAD VUKOVAR

Upravni odjel za uredenje grada,
upravljanje gradskom imovinom,
komunalno gospodarstvo i zastitu okolisa

Klasa:325-01/11-01/01
Urbroj:2196/01-2-12-5
Vukovar, 01. ozujka 2012.

GRADONACELNIK
-ovdje

MATERIJAL
za sjednicu Gradskog vije¢a Grada Vukovara

Predmet: Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o0 obra¢unu i naplati naknade za
razvoj za financiranje gradnje komunalnih vodnih gradevina
—donoSenje Zakljucka o utvrdivanju prijedloga Odluke, dostavlja se

Gradsko vije¢e Grada Vukovara donijelo je na svojoj 11. sjednici odrzanoj dana
08. srpnja 2010. godine Odluku o prihvac¢anju Projekta Unutarnje vode (Podprojekt
Sustav odvodnje grada Vukovara).Odluka je objavljena u Sluzbenom vjesniku Grada
Vukovara br. 7/10.

Prema navedenoj Odluci sklopljen je Ugovor o supsidijarnom financiranju
izmedu Hrvatskih voda, Vodovoda grada Vukovara d.o.o., Grada Vukovara i Opcina
Borovo, Bogdanovci i Trpinja dana 22.07. 2010. godine, a prema navedenom Ugovoru i
Ugovor o povratu podzajma sklopljenog izmedu Hrvatskih voda zastupanih po Banci
agentu-Hrvatskoj postanskoj banci d.d., Vodovoda grada Vukovara d.o.o., Grada
Vukovara i Op¢ina Borovo, Bogdanovci i Trpinja dana 22.11.2011. godine.

Sukladno navedenim ugovorima vrijednost podprojekta odredena je u iznosu do
7.100.000,00 EUR, a predvideno je da se Podprojekt sufinancira iz sredstava darovnice u
iznosu do 4.970.000,00 EUR te iz sredstava podzajma 2.130.000,00 EUR (glavnica
Podzajma).

Takoder, sukladno navedenom Ugovoru o supsidijarnom financiranju predvideno
je da se sredstva podzajma iz srestava na teret naknade za razvoj, a po pozivu Hrvatskih
voda.

Zakonom o financiranju vodnog gospodarstva (Narodne novine br. 153/09)
proisani su nacini financiranja gradnje komunalnih vodnih gradevina, a medu kojima je i
naknada za razvoj. Naknada za razvoj propisana je ¢lancima 52.-58. navedenog zakona, a
uvodi se odlukom predstavnickog tijela. Odlukom predstavnickog tijela, odreduje se i
visina naknade. Obveznik naknade za razvoj je obveznik pla¢anja cijene vodne usluge, uz
koju se obracunava naknada za razvoj i to putem racuna za vodnu uslugu, na kojima se
zasebno iskazuje.

Gradsko vije¢e Grada Vukovara donijelo je na svojoj 3. sjednici odrzanoj dana
18. travnja 2011. godine Odluku o obraCunu i naplati naknade za razvoj za financiranje
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gradnje komunalnih vodnih gradevina na podrucju grada Vukovara, na iznos 0,50 kn/m?.
Odluka je objavljena u Sluzbenom vjesniku Grada Vukovara br. 5/11.

Kako je dana 20. veljate 2012. godine zaprimljen dopis Hrvatskih voda sa
pozivom za donoSenje Odluke o naknadi za razvoj u visini od 1,55 kn/m? uza otplatu
podzajma, potrebno je donijeti Izmjenu i dopunu Odluku o obradunu i naplati naknade za
razvoj za financiranje gradnje komunalnih vodnih gradevina, kojom bi se utvrdio iznos
naknade za razvoj u iznosu od 2,05 kn/m?® isporucene vode.

Slijedom iznijetog, ovaj Upravni odjel predlaze Gradonacelniku da donese
Zakljucak o utvrdivanju prijedloga Odluke o izmjeni i dopuni Odluke o obra¢unu i
naplati naknade za razvoj za financiranje gradnje komunalnih vodnih gradevina.

Prilog: If
-prijedlog Odluke o izmjeni i dopuni Odluke 0 |
obra¢unu i naplati naknade za razvoj za ﬁnancira&i{c
komunalnih vodnih gradevina N\ /
-prijedlog Zakljucka SUlTE >
-Odluka o prihvac¢anju Projekta Unutarnje vode (Podprojekt
Sustav odvodnje Grada Vukovara)

-Ugovor o supsidijarnom financiranju

-Ugovor o povratu podzajma

-Odluka o obra¢unu i naplati naknade za razvoj za financiranje
komunalnih vodnih gradevina

-poziv Hrvatskih voda




Na temelju ¢lanka 47 .stavka 3.tocke 31. Statuta Grada Vukovara ("Sluzbeni vjesnik"
Grada Vukovara br. 4/09 i1 7/11), Gradonacelnik Grada Vukovara donosi

ZAKLJUCAK

Utvrduje se prijedlog Odluke o izmjeni i dopuni Odluke o obracunu i naplati naknade
za razvoj za financiranje gradnje komunalnih vodnih gradevina i isti se prosljeduje Gradskom
vije€u na razmatranje i usvajanje.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANIJA
GRAD VUKOVAR

GRADONACELNIK

Klasa: 325-01/11-01/01
Urbroj:2196/01-02-12-6

Vukovar, 01.0zujka 2012.godine
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Klasa: 325-01/11-01/989
Urbroj: 374-1-13-12-3
Zagreb, 17. veljaca 2012. god.

PREDMET: Poziv za donosenje Odluke o Naknadi za razvoj

Sukladno ¢lanku 7. stavak (1) alineja 1. Ugovora o supsidijarnom financiranju
podprojekta Sustav odvodnje Grada Vukovara od 23.07.2010.god. upuéujemo vam poziv
za donosenje Odluke o Naknadi za razvoj prema sljedeéim sastavnicama:

Naknadu za razvoj potrebno je odrediti u visini od 1,55 kn/m® netto na cijenu usluge
vodoopskrbe i odvodnje, $to na procijenjenu potrodnju na usluznom podruéju Komunalnog
drustva 1.650.000 m*/godidnje s postotkom naplate od 90% generira iznos od 2.300.000,00
kn/godisnje, €ini dostatna sredstva za otplatu anuiteta Podzajma.

Potrebno je da se Odluka o Naknadi za razvoj po¢ne primjenjivati od 1. travnja 2012. godine,
te da se primjenjuje do potpune otplate Podzajma .

Hrvatske vode, temeljem Ugovora o supsidijarnom financiranju, zadrzavaju pravo obnoviti
ovaj poziv, ako se tijekom realizacije utvrdi da ovdje utvrdene vrijednosti nisu dostatne za
izvr§enje obveza po Ugovoru o supsidijarnom financiranju.

S postovanjem,

Po ovlastenju generalnog direktora
Vodtelj Jedinice za provedbu projekta

HRVATSKE VODE - Direk .
bl i tarnje vode:
’agreb, Ulica grada Vukovarg J - =
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Dinko Poli¢, dipl.ing.grad.

%ostaviti:
Grad Vukovar, Dr. Franje Tudmana 1, 32000 Vukovar
2. Op¢ina Borovo, Glavna 3, 32227 Borovo
3. Op¢ina Bogdanovci, Bana Jelacica 1, Bogdanovci, 32000 Vukovar
4. Op¢ina Trpinja, Gaj¢anska 1, 32224 Trpinja
5. Vodovod grada Vukovara d.0.0., Jana Bate 4, 32000 Vukovar
6. Hrvatske vode - Jedinica za provedbu Projekta unutarnjih voda
- Ured za ekonomsko-financijske poslove
- Ured za pravne i kadrovske poslove
7. Arhiva




Petak, 23. srpnja 2010.

»SLUZBENI VJESNIK«
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novanja privremenih proc¢elnika svih upravnih tijela uskla-
diti Pravilnik o unutarnjem redu upravnih tijela sa ovom
Odlukom i Uredbom o klasifikaciji radnih mjesta u lokal-
noj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi.

Sluzbenici i namjestenici zateceni na radu u upravnim
tijelima na dan stupanja na snagu ove Odluke, nastavljaju
raditi na svojim dotada$njim radnim mjestima te zadrza-
vaju place 1 druga prava prema dotadadnjim rjeSenjima, do
donosenja rjeSenja o rasporedu na radna mjesta u skladu s
Pravilnikom o unutarnjem redu uskladenim s ovom Odlu-
kom i Uredbom o klasifikaciji radnih mjesta u lokalnoj i
podrucnoj (regionalnoj) samoupravi.

Clanak 26.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u
»Sluzbenom vjesniku” Grada Vukovara.

REPUBLIKA HRVATSK A
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANIJA
GRAD VUKOVAR

GRADSKO VIJECE

Klasa: 023-05/09-01/01
Urbroj: 2196/01-01-10-4
Vukovar, 8. srpnja 2010,

Predsjednica Gradskog vijeca
Zdenka Buljan dipl. politolog

Na temelju ¢lanka 32. stavka 1. tocke 28. Statuta Grada
Vukovara («Sluzbeni vjesnik» Grada Vukovara br. 4/09),
Gradsko vije¢e Grada Vukovara, na 11. sjednici odrzanoj
8. srpnja 2010. godine, donosi

ODLUKU

Grad Vukovar uvodi CAF (COMMON ASESSMENT
FRAMEWORK) model upravljanja u Upravna tijela Grada
koji se sastoji u procjeni 1 pracenju svih segmenata rada,
usmjerenost na rezultate rada i uvodenje sustava kvalitete
rada.
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Odluka ¢e se objaviti u Sluzbenom vjesniku
Grada Vukovara.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANIJA
GRAD VUKOVAR

GRADSKO VIJECE

Klasa: 023-01/10-01/02
Urbroj: 2196/01-02-10-1
Vukovar, 8. srpnja 2010.

Predsjednica Gradskog vijeca
Zdenka Buljan, dipl. politolog

Na temelju ¢lanka 32. stavak 1. tocka 28. Statuta Grada
Vukovara ("Sluzbeni vjesnik™ Grada Vukovara, br.4/09),
Gradsko vije¢e Grada Vukovara na 11. sjednici odrzanoj
8. srpnja 2010. godine, donosi slijedeéu

ODLUKU
O PRIHVACANJU PROJEKTA
UNUTARNJE VODE
(PODPROJEKT SUSTAV
ODVODNJE GRADA VUKOVARA)

Clanak 1.

Grad Vukovar ukljucit ¢e se u Projekt Unutarnje vode
(podprojekt Sustav odvodnje Grada Vukovara). Projekt
obuhvaca realizaciju, izgradnju, koriStenje 1 upravljanje
»Sustava odvodnje Grada Vukovara”, kojeg su zajednicki
usvojile Svjetska banka —~ Medunarodna banka za obnovu
i razvitak i1 Republika Hrvatska.

Projekt iz prethodnog stavka realizirat ¢e se na podrucju
Grada Vukovara, Opc¢ine Bogdanovci, Opcine Borovo i
Opcine Trpinja kroz podprojekt Sustav odvodnje Grada
Vukovara, ¢iji je obujam i nacin financiranja odreden Pro-
jektom unutarnjih voda (Projekt Hrvatskih voda, Vlade RH
1 nadleznih ministarstava te Medunarodne banke za obnovu
1 razvitak).

Clanak 2.

Ovlaséuje se Gradonacelnik Grada Vukovara za provode-
nje radnji i poduzimanje mjera radi pristupanja Grada Vu-
kovara navedenom Projektu.

Clanak 3.

Gradsko vije¢e Grada Vukovara donijet ¢e odluku o uvo-
denju namjenskog povecanja cijene vode radi realizacije
Projekta iz ¢lanka 1. ove Odluke na temelju rezultata struc-
nih studija 1 analiza koje prethode realizaciji Projekta.

Clanak 4.

Pretpostavljeni Plan otplate podzajma IBRD-a u periodu
2012.-2022. godine sastavni je dio ove Odluke.
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»SLUZBENI VJESNIK«

Petak, 23. srpnja 2010.

Clanak 5.

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u
Sluzbenom Vjesniku Grada Vukovara.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANLIA
GRAD VUKOVAR

GRADSKO VIJECE

Klasa: 325-01/09-01/03
Urbroj: 2196/01-02-10-2
Vukovar, 8. srpnja 2010.

Zdenka Buljan, dipl.politolog
Predsjednica Gradskog vijeca

Na temelju ¢lanka 32. stavak 1. tocka 8. Statuta Grada Vu-
kovara ( ,,Sluzbeni vjesnik* Grada Vukovara br. 4/09 )
Gradsko vije¢e Grada Vukovara na 11. sjednici odrzanoj
8. srpnja 2010. godine donosi slijedecu

ODLUKU

L

Daje se suglasnost trgovackom drustvu Komunalac d.o.0.
Vukovar za zaduZenje — produzenje kratkoro¢nog zaduze-
nja kod Hypo Alpe Adria banke d.d. Podruznica Vukovar
za iznos do 1.000.000,00 kuna ( slovima: jedanmilijun
kuna ), a zaduzenje Ce se koristiti za potrebe nabave obrtnih
sredstava.

1L

Odluka ¢e se objaviti u ,.Sluzbenom vijesniku" Grada Vu-
kovara.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANIJA
GRAD VUKOVAR

GRADSKO VUUECE

Klasa: 402-07/09-01/08
Urbroj: 2196/01-02-10-9
Vukovar, 8. srpnja 2010,

Zdenka Buljan, dipl.politolog
Predsjednica Gradskog vijeca

Na temelju ¢lanka 32. stavka 1. tocke 28. i ¢lanka 49. sta-
vaka . Statuta Grada Vukovara («Sluzbeni vjesnik» Grada
Vukovara br. 4/09), Gradsko vijece Grada Vukovara, na
I'1. sjednici odrzanoj dana 8. srpnja 2010. godine, donosi

ODLUKU

Prima se na znanje Izvjedce o radu gradonacelnika za raz-
doblje od 1. sijecnja do 30. lipnja 2010.godine.
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Odluka ¢e se objaviti u Sluzbenom vjesniku
Grada Vukovara.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANIJA
GRAD VUKOVAR

GRADSKO VIJECE

Klasa: 022-05/10-01/07
Urbroj: 2196/01-01-10-2
Vukovar, 8. srpnja 2010,

Zdenka Buljan, dipl. politolog
Predsjednica Gradskog vijeca

Na temelju ¢lanka 32. stavak 1. todke 7. Statuta Grada Vu-
kovara (Sluzbeni vjesnik Grada Vukovara br. 4/09), Grad-
sko vije¢e Grada Vukovara na 11. sjednici odrzanoj 8.
srpnja 2010. g. donosi slijedecu

ODLUKU

o zamjeni nekretnina

L

Gradsko vijece Grada Vukovara suglasno je izvrsiti za-
mjenu nekretnina na nacin da nekretninu u svom vlasnistvu
na k.¢.br. 1232, upisanu u zk.ul.br. 9244 k.o. Vukovar, kué¢a
br. 59 1 dvor u Zupanijskoj ulici povrsine 1232 m?, u naravi
neizgradeno gradevinsko zemljiste, zamjeni za nekretninu
u vlasnistvu Srpske pravoslavne crkvene op¢ine u Vuko-
varu na k.¢.br. 1104, upisanu u zk.ul.br. 10215 k.o. Vuko-
var, kuca br. 24 i dvor i zgrada u Zupanijskoj ulici, povrsine
985 m?, u naravi neizgradeno gradevinsko zemljiste.

Predmetna zamjena provodi se radi provedbe Detaljnog
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Odsjek 1. UVOD | DEFINICIJE

Clanak 1.
Uvod

Budug’/ da su Republika Hrvatska i Medunarodna banka za obnovu i razvitak iz
Washingtona dana 12. lipnja 2007. sklopile ugovor o zajmu na iznos od
100.000.000,00 (stomilijuna) EUR (dalje u tekstu: Ugovor o zajmu) radi financiranja
provedbe Projekta unutarnjih voda (dalje u tekstu: Projekt);

Budug‘/ da su Hrvatske vode i Medunarodna banka za obnovu i razvitak iz
Washmgtona dana 12. lipnja 2007. sklopile Ugovor o projektu (dalje u tekstu: Ugovor
0 projektu) radi provedbe Projekta unutarnjih voda;

Buduci da su Republika Hrvatska — Ministarstvo financija i Hrvatske vode sklopile
dana 10.prosinca 2007. godine Supsidijarni ugovor, kojim se dio sredstava zajma
dodjeljuje Hrvatskim vodama u obliku zajma, a dio u obliku darovnice (dalje u tekstu:
Dodatni ugovor);

Buduci da je obveza Hrvatskih voda kao tijela za provedbu Projekta, temeljem
_Ugovora 0 projektu i Supsidijarnoga ugovora, sklopiti s Komunalnim drustvom i
jedinicama lokalne samouprave u obuhvatu Projekta ugovore o supsidijarnom
financiranju;

Buc{ué/‘ da se komunalna infrastruktura u Podprojektu gradi u korist Komunalnoga
drustva, koje ¢e postati njezinim vlasnikom te buduc¢i da ¢e Komunalno drustvo
neposredno pruzati komunalne usluge vodoopskrbe i odvodnje otpadnih voda;

Buduci da Grad osigurava lokalno financiranje povrata Podzajma;

Buduci da su Grad Vukovar, Opéine Tompojevci, Bogdanovci, Borovo i Trpinja dana
22.07.2010. godine sklopili Ugovor o suradnji na projektu realizacije izgradnje i
pustanja u pogon ,Sustava odvodnje Grada Vukovara“ kojim su uredili medusobne
odnose glede realizacije i pustanja u pogon sustava odvodnje otpadnih voda te glede
Clanstva u drustvu Vodovod Grada Vukovara d.o.o. .

to se ugovorne strane sporazumijevaju kako slijedi:

Clanak 2.
Definicije i upucivanja
(1) Definicije u ovom Ugovoru su definicije iz Ugovora o zajmu ili Ugovora o
projektu ili Supsidijarnoga ugovora, osim ako u ovom Ugovoru nije drukcije
odredeno.
(2) Ovi izrazi u ovom Ugovoru imaju sljedece znacenje:
2.1. Ugovor o bankovnim uslugama je ugovor skloplien izmedu

Hrvatskih voda i Banke agenta, radi naplate Podzajma i pribavljanja
sredstava osiguranja od jedinica lokalne samouprave i Komunalnog
drustva sukladno Ovrénom zakonu i Zakonu o mjenici;

2.2, Banka agent je komercijalna banka sa sjedistem u Republici
Hrvatskoj koja je ugovorna strana Ugovora o bankovnim uslugama,
te u ime Hrvatskih voda uz naknadu za svoje usluge od
Komunalnog drustva prikuplja sredstva za povrat podzajma;
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Podprojekt je dio Projekta definiran u Prilogu 4;

Posebni devizni racun je raun koji su otvorile Hrvatske vode kod
Banke agenta, radi povlatenja iznosa Zajma, koji se puni s
vremena na vrijeme, prema dinamici provedbe Potprojekta,
sredstvima Zajma s kojeg se izvrSavaju placanja izravno
izvodacima, konzultantima i dobavljacima, temeljem ugovora o
nabavi;

Namjenski kunski raé¢un (escrow racun) je racun koji otvara
Komunalno drustvo kod Banke agenta radi prikupljanja sredstava
Naknade za razvoj s kojeg se izvr8avaju placanja izdataka
Potprojekta i obavlja otplata Podzajma;

Naknada za razvoj je naknada iz ¢lanka 52. stavak 1. Zakona o
financiranju vodnoga gospodarstva (Narodne novine br. 153/09)
koja se naplacuje uz cijenu vodnih usluga javne vodoopskrbe i
javne odvodnje, prihod je javnoga isporucitelja vodne usluge i
koristi se za gradnju, odnosno za financiranje gradnje komunalnih
vodnih gradevina prema Potprojektu. Naknada za razvoj uvodi se
po pozivu Hrvatskih voda za cijelo razdoblje gradnje, naknada se
koristi za financiranje gradnje, a tijekom razdoblja otplate
Podzajma, naknada se koristi za financiranje otplate Podzajma.
Naknadom za razvoj smatrat ée se, u slucaju izmjene ili donosenja
novog zakona koji ureduje materiju financiranja vodnoga
gospodarstva, svaka druga tim zakonom uredena ekvivalentna
naknada;

Cijena vodne usluge je cijena koju naplacuje komunalno drustvo
za isporuéene usluge vodoopskrbe i/ili odvodnje od korisnika tih
usluga, temeljem c¢lanka 205. stavak (2) Zakona o vodama
(Narodne novine br. 153/09);

Plan gradnje komunalnih vodnih gradevina je plan iz ¢lanka 26.
stavak (3) Zakona o vodama (Narodne novine br. 153/09);

Ugovor o prikupljanju Naknade za razvoj te otplati Podzajma je
ugovor koji sklapa Banka agent sa Komunalnim drustvom i
Gradom/Opéinom, radi financiranja gradnje, otplate Podzajma i
pribavljanja sredstava osiguranja za povrat Podzajma;

Podzajam je iznos glavnice iz &lanka 3. stavak 3; u kontekstu
izraza ,povrat Podzajma“ izraz ,Podzajam* oznaCava i glavnicu i
Kamatu i Naknadu na nepovucena sredstva;

Kamata je kamata na povucéeni, a neotplaceni dio glavnice
Podzajma;

Naknada na nepovuéena sredstva je naknada na nepovuceni dio
glavnice Podzajma i na nepovuceni dio Bespovratnih sredstava;

Bespovratna sredstva oznacuje iznos iz Clanka 3. stavak 4.;

Grad/Opéina se odnosi na ugovorne strane ovog Ugovora - sve
jedinice lokalne samouprave na usluznom podru¢ju Komunalnoga

drustva i na svaku od njih;

Financijski indikatori su mjerila koja se koriste za utvrdivanje
uspjesnosti ostvarenja Projetka u smislu poslovanja Komunalnog
drustva a d&ije je donosenje odredeno Zakonom o potvrdivanju
Ugovora o zajmu izmedu Republike Hrvatske i Medunarodne banke
za obnovu i razvoj za projekt unutarnje vode odjeljak 1V. ToCka 1. a

nie vode" ~Sustav odvodnje Grada Vukovara



u_sklac_iu sa Odjeljkom IV tocka (c) Ugovora o projektu i sastavni su
dio Izvjestaja o procjeni broj 2 (Appraisal Report No. 2).

2.16.  Stupanj planirane potro$nje vode je predvidena potro$nja vode a
vrijednosti koje su iskazane lzvjeS¢em o procjeni — Tablica br. 8,
neovisno o stvarnom stanju priklju¢enosti i koli¢ini stvarno
potrosene vode.

Sva upuéivanja u ovom Ugovoru, na ¢lanke, stavke, tocke, alineje i priloge,
bez posebne naznake akta u kojem su sadrzani, odnose se na ¢lanke,
stavke, to¢ke, alineje i priloge iz ovog Ugovora.

Odsjek 2. FINANCIRANJE

Clanak 3.
Financiranje tijekom gradnje

Ukupna procijenjena vrijednost Podprojekta odreduje se u iznosu do
7.100.000,00 EUR (slovima: sedam milijuna sto tisuca eura) s tim da ¢e
se konaCan iznos utvrditi nakon provedbe svih postupaka nabave i
dovrsetka izgradnje Podprojekta.

Podprojekt Ce se, tijekom izgradnje, sufinancirati:

- iz sredstava podzajma dodijeljenoga ovim Ugovorom u ukupnom iznosu
do 2.130.000,00 EUR (dva milijuna sto trideset tisu¢a eura) (glavnica
Podzajma),

- iz sredstava darovnice dodijeljene ovim Ugovorom u ukupnom iznosu do
4.970.000,00 EUR (cCetiri milijuna devetsto sedamdeset tisu¢a eura)
(Bespovratna sredstva),

Hrvatske vode ovim Ugovorom daju, a Komunaino drustvo preuzima iznos
od 2.130.000,00 EUR (dva milijuna sto trideset tisu¢a eura) u vidu zajma
(glavnica Podzajma) pod uvjetima uredenim ovim Ugovorom.

Hrvatske vode ovim Ugovorom daju, a Komunalno drustvo preuzima iznos
0d 4.970.000,00 EUR (&etiri milijuna devetsto sedamdeset tisu¢a eura) u
vidu darovnice (Bespovratna sredstva) pod uvjetima uredenim ovim
Ugovorom.

lzdaci u Podprojektu, koji su tijekom gradnje obuhvaceni financiranjem
temeljem ovog Ugovora, opisani su u Prilogu 1.

Procijenjena vrijednost Podprojekta iz stavka 1. ovog ¢lanka obuhvaca neto
vrijednost radova, roba i usluga bez poreza na dodanu vrijednost.
Sredstvima iz stavka 2. ovog ¢lanka ¢e se sufinancirati samo neto vrijednost
radova, roba i usluga.
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Clanak 4.
Povrat Podzajma

Poy'rat Podzajma izvréit ¢e Komunalno drustvo prema Hrvatskim vodama na
nacin opisan u clanku 8., ukljucivo i kamate u skladu sa &lankom 9. na teret
Naknade za razvoj.

Clanak 5.
Osiguranje sredstava za povrat Podzajma

(1) Komunalno drustvo je u u obvezi, od raspoloZivosti sredstava po ovom
Ugovoru sukladno ¢lanku 18. do potpunoga povrata Podzajma, osigurati
sredstva za povrat Podzajma, na teret Naknade za razvoj , sukladno odluci
o Naknadi za razvoj koji donosi Grad/Opéina temeljem ¢lanka 52. stavak (1)
Zakona o financiranju vodnoga gospodarstva.

2 Ako prikuplieni iznos Naknade za razvoj bude nedostatan za financiranje
povrata Podzajma, Grad/Opc¢ina je u obvezi osigurati sredstva za povrat
Podzajma na teret drugih sredstava proracuna Grada/Opcine (opca
sredstva proracuna Grada/Opcine).

Clanak 6.

Osiguranje sredstava za plaé¢anje poreza na dodanu vrijednost, carine i
trosarine

Kako se sredstvima Zajma ne financira porez na dodanu vrijednost, carina i
trosarine, to je Komunalno drustvo u obvezi osigurati potreban iznos za placanje
poreza na dodanu vrijednost na izdatke Podprojekta, po svakom pojedinaénom
racunu koji se placa izvodatima, konzultantima i dobavlja¢ima u Podprojektu te ga
platiti izravno sa svoga racuna. Sredstva za placanje poreza na dodanu vrijednost,
carine i/ili trosarine na uvezenu robu Komunalno drustvo moze do poéetka otplate
Podzajma financirati iz Naknade za razvoj.

Clanak 7.
Obveze Grada/Opéine

(1) U svrhu ispunjenja svoje temeljne obveze iz ¢&lanka 5. stavak (1),

Grad/Opcina je obvezan:

- uvrstiti Potprojekt u Plan gradnje komunalnih vodnih gradevina,

- donijeti odluku o Naknadi za razvoj iz ¢lanka 52. stavak (1) Zakona o
financiranju vodnoga gospodarstva sukladno obrascu iz Priloga 2, kojom
Ce se uvesti i odrzavati na snazi Naknada za razvoj u visini potrebnoj za
fimanciranje gradnje te kasniji povrat Podzajma, kako je utvrdeno pozivom
Hrvatskih voda (poziv se izraduje u bithom prema obrascu iz Priloga 1),
te s vremenom povecavati ili smanjivati navedenu Naknadu za razvoj
prema pozivu Hrvatskih voda,

- Odobriti promjenu cijene vodne usluge (prema potrebi) kako bi se
Komunalno drustvo odrzalo u dobrom stanju, neovisno o uéinku
izvodenja Potprojekta na poslovanje Komunalnog drustva,

- Utjecati, na druge jedinice lokalne samouprave na usluznom podrucju
Komunalnoga drustva, da ispunjavaju svoje obveze iz ovoga stavka.

- skrbiti o tome da Komunalno drustvo neposredno obavlja komunalnu
dj elatnost opskrbe pitkom vodom te se do otplate Podzajma uzdrzavati




(1)

od donosenja odluke o obavljanju komunalne djelatnosti opskrbe pitkom
vodom putem koncesije te sklapanja ugovora o koncesiji,

ako je Grad/Opcina do stupanja na snagu ovog ugovora ishodio
gradevinsku dozvolu na svoje ime kao investitor za bilo koju od gradevina
iz Podprojekta opisanog u prilogu 4., duzni su o tome obavijestiti
Hrvatske vode te prenijeti na Komunalno drustvo pravni polozaj
investitora u roku koji odrede Hrvatske vode,

U slu€aju primjene &lanka 5. stavak (2) Grad/Opéina se obvezuje:

uplacivati potrebni nedostajuéi iznos iz proraduna Grada/Opéine
najmanje 15 (petnaest) dana prije datuma dospijeéa Kamate i Naknade
na nepovucena sredstva, kao i na dan dospijeca glavnice Podzajma, na
Namjenski kunski racun, bez prava na prijeboj ili cesiju s osnova bilo
kojih trazbina Grada/Opc¢ine prema Komunalnom druétvu ili obratno,

ovlastiti Komunalno drustvo da na datum dospijeca Kamate i Naknade na
nepovucCena sredstva, kao i na datum dospije¢a glavnice Podzajma
doznati dugujuéi iznos sa Namjenskog kunskog raduna na raéun Banke
agenta, bez prava na prijeboj ili cesiju s osnova bilo kojih traZbina
Komunalnoga drustva prema Hrvatskim vodama ili Banci agentu,

Zabraniti Komunalnom drustvu da raspolaze na bilo koji nagin iznosom
upla¢enim iz proratuna Grada/Opcéine na Namjenski kunski radun, osim
na nacin odreden ovim Ugovorom,

Stupanjem na snagu ovoga Ugovora smatra se da je/da su Komunalnom
drustvu od strane Grada/Opéine:

dane ovlasti iz stavka (2) ovoga ¢lanka,

Odredene zabrane i ogranienja iz stavka (2) ovoga ¢lanka.

Grad/Opc¢ina se obvezuje osiguravati do konaéne otplate podzajma,
predvideni Stupanj planirane potro$nje vode na svom podrudju. Ukoliko
Grad/Op¢ina ne bi uspio osigurati predvideni Stupanj planirane potro$nje
vode bit ¢e duzan prikupljati sredstva za otplatu podzajma kao da u cijelosti
ispunjava predvideni Stupanj planirane potroénje vode uz primjenu ¢lanka 5.
stavka 2. ovog Ugovora.

Clanak 8.
Obveze Komunalnoga drustva

Komunalno drustvo je, pri izvr§enju ovlasti i zabrana iz &lanka 7. stavci (1) i
(2), u obvezi:

prikupljati Naknadu za razvoj, zajedno uz cijenu vodne usluge, na svoj
radun,

uplacivati cjelokupnu prikupljenu Naknadu za razvoj na Namjenski kunski
racun otvoren kod Banke agenta, jednom tjedno,

predloZiti Gradu/Opé¢ini promjenu cijene vodne usluge (prema potrebi)
kako bi se Komunalno dru$tvo odrzalo u dobrom stanju, neovisno o
u€inku izvodenja Potprojekta na poslovanje Komunalnog drustva,

na datum dospjeca Glavnice, kao i na datum dospjeca Kamate Podzajma
doznaciti iznos koji nedostaje za placanje Glavnice odnosno Kamate (ako
sredstva prikuplijena na Namjenskom kunskom ra¢unu nisu dostatna za
placanje Glavnice odnosno Kamate o roku dospje¢a), na Namjenski
kunski radun bez prava na prijeboj ili cesiju s osnova bilo kojih trazbina
Komunalnoga drustva prema Hrvatskim vodama ili Banci agentu, ako




(2)

iznos iz podstavka 1. ovoga stavka nije dostatan za podmirenje Glavnice
odnosno Kamate,

- Ne raspolagati na bilo koji nacin Naknadom za razvoj osim na nacin
odreden ovim Ugovorom,

- poduzimati sve, na zakonu utemelijene mjere, radi naplate Naknade za

razvo; u visini potrebnoj za financiranje gradnje i kasniju otpiatu
Podzajma, ukljucivo i opominjanje duznika i vodenje ovr$nih, te po potrebi
i drugih postupaka protiv duznika,

- Obavijestavati Grad/Op¢inu jednom tjedno o ostvarenom primitku po

osnovi uplata i naplate Naknade za razvoj,

- oObavijestavati Grad/Opc¢inu o uplatama na Namjenski kunski ra¢un

otvoren kod Banke agenta, u roku do 15 dana po uplati.

Komunalno drustvo je, pri izvr§enju ovlasti i zabrana iz &lanka 7. stavci (2) i
(3), u obvezi:

- na datum dospijeca Kamate i Naknade na nepovucena sredstva, kao i na
datum dospije¢a glavnice Podzajma doznaciti dugujuéi iznos sa
Namjenskog kunskog racuna na racun Banke agenta, bez prava na
prijeboj ili cesiju s osnova bilo kojih trazbina Komunalnoga drustva prema
Hrvatskim vodama ili Banci agentu,

- ne raspolagati na bilo koji nacin iznosom uplaéenim iz proracuna
Grada/Opc¢ine na Namjenski kunski racun, osim na nacin odreden ovim
Ugovorom.

- Obavjestavati Grad/Opcinu o uplatama sa Namjenskog kunskog racuna
na racun Banke agenta, u roku do 15 dana po uplati.

Odsjek 3. UVJETI PODZAJMA

Clanak 9.
Uvjeti Podzajma

Komunalno drustvo je u obvezi izvrsiti povrat Podzajma, a Grad izvrsiti svoje
obveze iz ¢lanka 7., pod slijedec¢im uvjetima:

Ukupna procijenjena glavnica Podzajma iznosi: 2.130.000,00 EUR .(dva
milijuna sto trideset tisuéa eura) s tim da ¢e se po provedbi Podprojekta
utvrditi stvarno utro$eni iznos koji ¢e jednostrano odrediti Hrvatske vode.

Kamata se plaéa na povucenu, a neotplacenu glavnicu Podzajma i
istovjetna je onoj iz ¢lanka Il. stavak 2.05 Ugovora o zajmu.

Naknada na nepovuéena sredstva placa se na nepovuceni dio glavnice
Podzajma i istovjetna je onoj iz ¢lanka Il, stavak 2.03 Ugovora o zajmu.

Datumi pla¢anja Kamate i Naknade na nepovucena sredstva su: 5. travnja i
5. listopada, pocev od raspolozivosti sredstava po ovom Ugovoru.

U razdoblju od stupanja na snagu ovoga Ugovora do 5. listopada 2011.
Kamata i Naknada na nepovucéena sredstva plac¢aju se na teret Podzajma,
na nacin da se ista umanje za duguju¢e iznose Kamate i Naknade na
nepovuéena sredstva, o emu ¢e Hrvatske vode izdati Komunalnom drustvu
obavijest.
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Na otplatu glavnice Podzajma primjenjuje se Prilog 3. Ugovora o zajmu, s
tim da se rijeci u tablici u Prilogu 3 Ugovora o zajmu koje glase: ,svakog 15.
tra.ana I 15.listopada, pocevsi od 15. travnja 2012. do 15. travnja 2022.°
mijenjaju u rijeCi ,svakog 5. travnja i 5.listopada, pocevsi od 5. travnja 2012.
do 5. travnja 2022.“, arijedi ,15. listopada 2022." u rijeci: ,5 listopada 2022.

Odredbe ¢lanka Il. stavci 2.07 i 2.08 Ugovora o zajmu, koje se primjenjuju u
pravnom odnosu izmedu Banke i Zajmoprimca, primjenjuju se i u pravnom
odnosu izmedu Hrvatskih voda, s jedne strane i Komunalnoga drustva i
Grada/Opcine, s druge strane, pod uvjetom da Banka primijeni te odredbe
prema Zajmoprimcu, a Zajmoprimac prema Hrvatskim vodama.

Valuta povrata Podzajma je HRK prema srednjem te€aju Hrvatske narodne
banke na dan stvarnog pladanja. Ali ako su izmedu datuma dospijeca
placanja po ovom Ugovoru i datuma stvarnoga placanja Hrvatske vode
platile dio Supsidijarnoga zajma (glavnicu i kamatu) po visem tecaju (vedi
nominalni iznos HRK) u odnosu na dan stvarnoga pla¢anja po Komunalnom
drustvu, tada ¢e Komunalno drustvo biti u obvezi naknaditi tecajnu razliku
Hrvatskim vodama u roku od 15 dana po ispostavi zahtjeva Hrvatskih voda.
A ako su Hrvatske vode platile dio Supsidijarnoga zajma (glavnicu, kamatu
/ili kamatu na nepovu&ena sredstva) po nizem tedaju (nizi nominalni iznos
HRK) u odnosu na dan stvarnoga pladanja po Komunalnom drustvu,
Hrvatske vode su duzne izvrsiti povrat te¢ajne razlike Komunalnom drustvu
uroku od 15 dana od dana stvarnoga plaéanja po Komunalnom drustvu.

Rgéun na koji se obavlja povrat Podzajma ureden je Ugovorom o
prikupljanju Naknade za razvoj te povratu podzajma.

Clanak 10.
Obavijest o Kamati i Naknadi na nepovucena sredstva

Kamata i Naknada na nepovuéena sredstva podlozne su izmjenama
sukladno Odluci Banke o odricanju ili djelomiénom odricanju (waiver).

Hrvatske vode obavjestavaju Grad/Opéinu i Komunalno drudtvo o
sliedeéem:

- kamata na glavnicu Podzajma jednaka je stopi koju Republika Hrvatska
placa prema odredbama Odjeljka 2.05 Ugovora o zajmu, a Naknada na
nepovucena sredstva naplaéuje se na nepovucena sredstva Podzajma
prema stopi koju Republika Hrvatska pla¢a prema odredbama Odjeljka
2.03 Ugovora o zajmu,

- kamata na glavnicu Podzajma i Naknada na nepovuéena sredstva
podlozne su izmjenama, sukladno obavijestima Banke s vremena na
vrijeme u skladu s Ugovorom o zajmu.

Hrvatske vode se obvezuju po dobivanju ovih obavijesti od Banke u roku do
15 dana obavijestiti Grad/Op¢inu i Komunalno drustvo o njihovom sadrzaju,
a bez izmjene odredbi ovoga Ugovora.

Clanak 11.
Ugovor o prikupljanju Naknade za razvoj te otplati Podzajma

(1) U svrhu financiranja gradnje i povrata Podzajma Grad/Op¢ina i Komunalno

drustvo su duzni sklopiti Ugovor o prikupljianju Naknade za razvoj, te otplati
Podzajma s Bankom — agentom, temeljem ¢&ijih ¢e se odredbi s Namjenskog




kun§kog racuna, vrsiti financiranje gradnje i povrat Podzajma a Komunalno
drus}vo I dati odgovarajuca sredstva osiguranja povrata Podzajma sukladno
Ovr$nom zakonu i Zakonu o mijenici i ¢eku, za svoje obveze iz ¢lanka 8.
ovoga Ugovora.

(2) Nijedna odredba ovoga Ugovora i Ugovora o prikupljianju Naknade za razvo)
te otplati Podzajma nece se tumacditi tako da Grad/Opcina daje jamstva za
obveze Komunalnoga drustva, niti da Komunalno drustvo daje jamstva za
obveze Grada/Opcine.

(3) U smislu stavka 1. ovoga Clanka pod ,odgovarajuc¢im sredstvima osiguranja
povrata Podzajma“ koja sukladno stavku 1. ovoga ¢lanka ima dati
Grad/Opc¢ina smatra se odgovarajuci broj javnobilieznicki ovjerenih bjanko
zaduznica, izadanih sukladno ¢lanku 183.a Ovr$nog zakona i odredbi
Pravilnika o obliku i sadrzaju bjanko zaduznice, u vrijednosti najmanje 2
polugodi$nje rate. Precizan izricaj ove obveze ureduje se Ugovorom o
prikupljanju Naknade za razvoj te otplati Podzajma.

Odsjek 4. PROVEDBENE POGODBE

Clanak 12.
Institucionalni i provedbeni okvir

(1) Hrvgtske vode su u obvezi provesti Potprojekt, u sudjelovanju sa Komunalnim
drustvima, kako je uredeno Ugovorom o projektu, a radi ispunjenja
Financijskih indikatora Potprojekta.

(2) Hrvatske vode ¢e u okviru Potprojekta, izvr§avati:

= prava i obveze tijela za provedbu projekta, sukladno Ugovoru o
projektu, neovisno o tom tko je investitor u Potprojektu (npr. pomoc
Komunalnom drustvu u pripremi Projekta, pracenje izvrSenja
Potprojekta, i dr.) i

2 prava i obveze investitora u Potprojektu, sukladno Ugovoru o projektu,
u svoje ime, a za racun Komunalnoga drustva (npr. provedba
postupaka nabave, ugovoranje, nadzor nad izvrSenjem ugovora,
izvr§avanje placanja, izvjestavanje o napredovanju Potprojekta i dr.),
osim onih obveza za koje je ovim Ugovorom izri¢ito utvrdeno da su
obveza Komunalnoga drustva (npr. provedba imovinsko-pravnih
poslova, ishodenje upravnih akata, uvodenje Hrvatskih voda u posjed i
dr.).

(3) Hrvatske vode i Komunalno dru$tvo, svatko u granicama svojih prava i
obveza, duzno se pridrzavati podrednih dokumenata Ugovoru o zajmu i to:
Plana provedbe projekta, Okvira politike za nabavu zemljista i preseljenje,
Sigurnosnih politika i Okvira zastite okoliS$a (Environmental Framework), gdje
su primjenijivi.

(4) Komunalno drustvo i Grad/Opcina ¢e: (i) osigurati financijska sredstva tijekom
izgradnje, te sredstva potrebna za obveze ispunjenja duga prema Hrvatskim



(4)

(6)

vodama; (ii) poduzeti sve nuzne mjere potrebne za uspjesnu provedbu
Pqtprojekta od strane Komunalnog drustva, ukljuCujuci, ali ne iskljucivo: (A)
prilagodbu cijena kako bi se odrzalo poslovanje i podmirili troSkovi povezani s
radovm I investicijama; (B) osiguranje nuznih sredstava i prostora; (C)
olakSavanje postupka izdavanja dozvola za infrastrukturne investicije; (D)
operativna pobolj$anja Komunalnog drustva; te (E) ispuniti pokazatelje za
Financijskih indikatora te Planiranog stupnja potros$nje vode.

Ijrvatske vode su ovlastene jednostrano raskinuti ovaj Ugovor ili temeljem
Clana 21. stavak (1) suspendirati placanja iz sredstava Podzajma zbog
neispunjenja bitnoga sastojka ovoga Ugovora iz &lanka 20. od strane
Komunalnog drustva i/ili Grada/Opéine.

Komunalno drudtvo i Grad/Opéina ée: (A) upravijati Potprojektom s duznom
pozornoéc’:u i uCinkovitos¢u te u skladu s razumnim tehnigkim, ekonomskim,
financijskim, upravnim, ekologkim, socijalnim i vodnim standardima i
praksama zadovoljavaju¢ima za Svjetsku Banku, te u skladu s odredbama
procjene utjecaja na okoli§, plana upravljanja okoli§em i akcijskog plana
nabave zemljista i preseljenja, ovisno o slu€aju, te Smjernicama za borbu
protiv korupcije; (B) osigurati, ¢im to bude potrebno, resurse potrebne za ove
svrhe; (C) odrzavati politike i procedure azurnima kako bi se omogucilo
pratenje i procjena napretka Potprojekta i ispunjavanja ciljeva istoga u skladu
S Operativnim i financijskim te pokazateljima zastite okolisa prihvatljivima
Svjetskoj Banci; (D) (1) odrzavati sustav financijskog upravljanja i pripremati
financijska izvie§¢a u skladu sa sustavno primjenjivanim raunovodstvenim
standardima prihvatljivima Svjetskoj Banci, kako bi prikladno odrazavali
aktivnosti, resurse i trodkove povezane s Potprojektom; te (2) na zahtjev
Svjetske Banke ili Hrvatskih voda, dati re¢ena financijska izvieSca na reviziju
nezavisnim revizorima prihvatljivima Svjetskoj Banci, u skladu sa sustavno
primjenjivanim raéunovodstvenim standardima prihvatljivima Svjetskoj Banci,
te reCena revidirana izvjes¢a predati Svjetskoj Banci i Hrvatskim vodama; (E)
omoguciti Svjetskoj Banci i Hrvatskim vodama nadzor nad provedbom
Potprojekta, njegovog rada i sve relevantne dokumentacije i evidencije; te (F)
pripremiti i podnijeti Svjetskoj Banci i Hrvatskim vodama sve informacije koje
Svjetska Banka i Hrvatske vode razumno zatraze vezano za navedeno.

Clanak 13.
Postupci nabave

Postupci nabave radova, roba i usluga u Podprojektu provest ¢e se prema
pravilima Banke, kako je uredeno Ugovorom o zajmu.

Postupke nabave provode Hrvatske vode, za ratun Komunalnoga druétva,
putem svog povjerenstva za nabavu.

Povjerenstvo ¢e sacinjavati:

- 3 (tri) predstavnika Hrvatskih voda,

- 1 (jedan) predstavnik Komunalnoga drustva, i
- 1 (jedan) predstavnik Grad/Opdéine.

Povjerenstvo odluéuje vecinom glasova, koja mora ukljugivati i najmanje dva
glasa predstavnika Hrvatskih voda.




(1)

Clanak 14.
Ugovori o nabavi

_Ugovore 0 nabavi radova, roba i usluga u Podprojektu s odabranim
izvodacCima/dobavljaima/uslugodavcima sklopit ¢e Hrvatske vode i
Komunaino drustvo.

U postupcima nabave i ugovorima o nabavi Hrvatske vode imaju pravni
polozaj komisionara, za ratun Komunalnoga drustva, a Komunalno drustvo
ce iImati pravni polozaj kupca/narucitelja.

Ugovorna cijena po ugovorima o nabavi bit ¢e placana kako slijedi:

- lzvodadi/dobavljaci/uslugodavci ispostavit ¢e racune s vjerodostojnom
dokumentacijom na ime Komunalnoga drustva,

- Komunalno drustvo ¢e odobriti ili osporiti iste u roku do 10 dana od
ispostave racuna kupcu/narucitelju,

- Komunalno drustvo ¢e, u roku iz prethodne alineje, podnijeti Hrvatskim
vodama zahtjev za placanje na poslovni racun
izvodaca/dobavlja¢a/uslugodavca, uz koji se prilaze neosporeni racun s
vjerodostojnom dokumentacijom,

- Hrvatske vode ¢e odobriti ili osporiti iste u roku do 10 dana od ispostave
racuna Hrvatskim vodama,

- Komunalno drustvo ¢e u roku dospije¢a racéuna platiti iznos poreza na
dodanu vrijednost izravno na poslovne racune
izvodaca/dobavljaCa/uslugodavaca,

- Komunalno drustvo ¢e po rjesenju (ili drugom odgovaraju¢em aktu)
carinskih vlasti platiti carinu i/ili troSarinu na uvezenu robu, gdje je
primjenjivo, u roku dospije¢éa odredenoga rjeSenjem (ili drugim
odgovaraju¢im aktom) carinskih vlasti,

- Hrvatske vode ¢e odobriti isplatu s Posebnog deviznog ra¢una otvorenog
kod Banke agenta svih neosporenih iznosa ra¢una na poslovne racune
izvodaca/dobavlja¢a/uslugodavaca, u roku dospjeca racuna.

Radnje iz alineja 2, 3, 4 i 5. prethodnog stavka provest ¢e se u rokovima
platanja odredenim ugovorima o nabavi.

Ako zbog nepravodobnog postupanja bilo kupca/naruitelja, bilo
komisionara bude kasnjenja u placanju
izvodacimal/dobavljac¢ima/uslugodavcima, eventualnu zateznu kamatu,
ugovornu kaznu ili Stetu podmirit ¢e strana zbog ¢Cijeg propusta nije
pravodobno izvréeno placanje. Hrvatske vode su ovlastene ocijeniti
osnovanost zahtjeva izvodaca/dobavljaca za ispunjenje obveza iz ovog
stavka i realnost naplate po istom zahtjevu.

Hrvatske vode ¢e, ako zahtjev iz prethodnog stavka ocijene osnovanim i
realmo naplativim, uputiti Komunalnom drustvu poziv za ispunjenje obveza
sukladno zahtjevu izvodaca/dobavljaca.

Komunalno drustvo ¢e poziv Hrvatskih voda iz prethodnog stavka
bezuvjetno smatrati kona¢nim i dostatnim dokazom o visini i osnovi svojih
obveza iz stavka (5) ovog ¢lanka.
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Komunalno drustvo je u obvezi, u okviru provedbe dijela A.3. Projekta unaprijedivati

Clanak 15.

Imovinsko pravni poslovi, ishodenje upravnih akata, posjed i obilazak
gradilista

Komunalno drustvo je u obvezi:

- kao kupac otkupiti i/ili, kao korisnik izviastenja ishoditi izvlastenje
Nekretnina potrebnih za provedbu Podprojekta, neovisno o tom stjede i
Se pravo vlasnistva na nekretninama ili pravo sluznosti (vodova, prolaza, i

dr.),

- kao stranka nabaviti ili samostalno izraditi (ako je za to sudski registrirana
te ovlastena) sve potrebne dokumentarne podloge za ishodenje upravnih

akata (studiju utjecaja na okoli$, elaborate o izviastenjui dr.),

- kao stranka u upravnom postupku ishoditi sve upravne akte potrebne za
izgradnju gradevina u Podprojektu (lokacijska, gradevinska i uporabna

dozvola, uvjeti zastite prirode i dr.),

- U slucaju bilo kakvih sporova u vezi s navedenim nekretninama voditi
sudske i druge postupke te poduzeti sve druge potrebne mjere za

realizaciju Podprojekta,

- Uuvesti Hrvatske vode u posjed gradilista, koje ¢e uvesti izvodaca u posjed

gradilista,

- omoguciti Hrvatskim vodama suposjed drugih nekretnina (zemljista i

objekata) koje su u izravnoj vezi s izvr§enjem Podprojekta,

- omoguciti predstavnicima Zajmoprimca, Banke i Hrvatskih voda obilazak
gradilista, drugih nekretnina iz prethodne alineje i uvid u ostale radnje
koje izvode u Podprojektu, ako to zatraze Banka, Zajmoprimac ili

Hrvatske vode.

Grad/Opc¢ina je u obvezi, kada je to u moguénosti, olaks$ati postupke

ishodenja upravnih akata iz stavka (1) ovoga ¢lanka.

Clanak 16.
Unapredenje poslovanja

vlastito poslovanje, s ciliem zadovoljenja Financijskih indikatora Podprojekta.

Komunalno drustvo je u obvezi provesti reviziju svojih financijskih izvies¢a jednom
godisnje i dostavljati Hrvatskim vodama svoja revidirana financijska izvjes¢a, za
vrijeme provedbe Podprojekta, najkasnije do 31. svibnja svake godine za prethodnu

Clanak 17.
Revidirana financijska izvjesca

financijsku godinu.




Odsjek 5. RASPOLOZIVOST SREDSTAVA PODZAJMA | BESPOVRATNIH
SREDSTAVA

Clanak 18. _
RaspolozZivost sredstava Podzajma i Bespovratnih sredstava

Sredstva Podzajma i Bespovratnih sredstava bit ée raspoloziva za isplatu. kad se
ispune sve nize pretpostavke, posliednjim od sliedecih datuma:

1. datum stupanja na snagu ovog Ugovora;
2. datum stupanja na snagu Ugovora o povratu podzajma

datum dostave sredstava osiguranja po Ugovoru o prikupljanju Naknade za
razvoj, te otplati Podzajma Banci agentu.

Odsjek 6. UPOZNATOST S UGOVOROM O ZAJMU, UGOVOROM O PROJEKTU I
PODREDNOM DOKUMENTACIJOM UZ OVE UGOVORE

Clanak 19.
Upoznatost

(1) Ovaj se Ugovor poziva na Ugovor o zajmu i Ugovor o Projektu, koji su
objavljeni u okviru Zakona o potvrdivanju Ugovora o zajmu izmedu
Republike Hrvatske i Medunarodne banke za obnovu i razvoj za Projekt
unutarnje vode (Narodne novine - Medunarodni ugovori, broj 08/07), i svima

su dostupni.

{2) Grad/Opcina i Komunalno drustvo potvrduju da im je dostavljena i preslika
Supsidijarnoga ugovora.

(3) Grad/Op¢ina i Komunalno drustvo potvrduju da su im dostavljene i preslike
podrednih akata uz Ugovor o zajmu i Ugovor o projektu prema Prilogu 3.

(4) Grad/Op¢ina i Komunalno drustvo potvrduju da su procitali dokumente iz_
stavka (1), (2) i (3) ovoga ¢lanka, te da su upoznati s njihovim sadrzajem i
smislom.

Odsjek 7. PRAVNA SREDSTVA HRVATSKIH VODA

Clanak 20.
Bitni sastojci

Bitni sastojci ovog Ugovora su:

- obveza Grada/Opcine za osiguranje sredstava za financiranje gradnje i povrat
Podzajma iz ¢lanka 5. na nacin opisan u &lanku 7.

- obveza Komunalnoga drustva na osiguranje sredstava za financiranje gradnje i
povrat Podzajma na nacin opisan u ¢lanku 8.

obveze Komunalnoga drustva iz ¢lanka 14. stavak (3), alingje 2., 3., 5. i 6.

- obveze Komunalnoga drustva iz ¢lanka 15.
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Clanak 21.
Pravna sredstva Hrvatskih voda

Osim pravnih sredstava kojima Hrvatske vode raspolazu po osnovi
neispunjenja ugovornih obveza Grada/Opc¢ine i Komunalnoga drustva, po
opcim pravilima obveznoga prava, Hrvatske vode su ovlastene i jednostrano
obustaviti placanja iz sredstava Podzajma ili Bespovratnih sredstava, ako
Komunalno drustvo ili Grad/Opéina ne ispunjava svoje obveze po ovom
Ugovoru, a u slucaju duljeg zastoja u ispunjavanju obveza po ovom
Ugovoru, ovlastene su jednostrano raskinuti ugovore o nabavi.

Hrvatske vode su ovlastene jednostranom izjavom udiniti ukupan iznos
Podzajma dospjelim, i naplatiti naknadu $tete u visini sredstava
nepla¢enoga Podzajma:

- kada prema pravilima Ugovora o zajmu, Banka raskine Ugovor o zajmu i
ucini cjelokupan iznos Zajma dospjelim u odnosu na Zajmoprimca, a
Zajmoprimac raskine Supsidijarni ugovor i ugini cjelokupan iznos
Supsidijarnoga zajma dospjelim u odnosu na Hrvatske vode,

- kada Komunalno drustvo i/ili Grad/Op¢ina ne ispunjava svoje obveze koje
su bitan sastojak ovoga Ugovora, i nema izgleda, po ocjeni Hrvatskih
voda, da ¢e ih u razumnom roku ispuniti.

Komunalno drustvo i Grad/Opc¢ina se obvezuju u pogledu gospodarenja
vodoopskrbnom i kanalizacijskom mrezom pridrzavati Financijskih indikatora
te se obvezuju osigurati da eventualne buduce investicije nec¢e ugrozavati
otplatu Podzajma odnosno ispunjenje obveza po ovom Ugovoru.

Odsjek 8. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 22.
Stranacka sposobnost i parni¢na sposobnost

Svaka ugovorna strana je zasebna ugovorna strana u ovom Ugovoru.
Nijedna odredba ovoga Ugovora nece se tumaciti tako da su:

- Komunalno drustvo i Grad/Opéina - jedna ugovorna strana ili nuzni
suparnicari,

Neovisno o stavcima (1) i (2) ovoga ¢Elanka, Hrvatske vode mogu primijeniti

pravna sredstva iz ¢lanka 21. prema svim stranama u Ugovoru.

Clanak 23.
Prilozi

Ovaj Ugovor c€ine ovaj Osnovni tekst i Prilozi:

Prilog 1 — Poziv na donos$enje Odluke o Naknadi za razvoj — obrazac,

Prilog 2 — Odluka o Naknadi za razvoj — obrazac,

Prilog 3 — Popis podrednih akata uz Ugovor o zajmu i Ugovor o projektu,

Prilog 4 - Opis Podprojekta, i

Prilog 5 - Plan provedbe Podprojekta.
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Clanak 24.
Izmjene i dopune Ugovora
Kasnije izmjene i dopune ugovora valjane su samo ako su sklopljene pisanim putem

neovisno o tome radi li s o bitnim ili sporednim pitanjima. Usmene pogodbe o bilo
kojem pitanju iz prethodne recenice nemaju ucinka.

Clanak 25.
Stupanje na snagu
(1) Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa po ovlastenim predstavnicima
strana u Ugovoru odnosno danom potpisa posliednjeg potpisnika ovog
Ugovora.
(2) Komunalno drustvo i Grad/Opéina izri€ito potvrduju kako su zakonom i

statutima te drugim aktima propisani postupci za sklapanje i stupanje na
snagu ovog Ugovora valjano provedeni, a dozvole i suglasnosti za sklapanje
i stupanje na snagu ovog Ugovora valjano ishodene.

Clanak 26.
Sporovi
U sluCaju spora strane se obvezuju provesti postupak sporazumnoga raspravljanja
spornih pitanja, a u odsustvu odluke ugovaraju nadleznost suda u Zagrebu.

Clanak 27.
Komunikacija

Sva komunikacija izmedu ugovornih strana smatra se urednom i s punim ucinkom,
ako je razmijenjena neposrednom predajom pisanih isprava, zapisnikom ili
zabiljeSkom sa sastanka, ukljuciv i tonski zapis, ili upuéivanjem pisanih akata
preporuc¢enom postom ili telefaksom.

Clanak 28.
Primjerci

U znak prihvacanja ovog Ugovora ovlasteni predstavnici strana ga potpisuju u 12
izvornih primjeraka, od kojih svaka strana zadrzava po 2 izvorna primjerka.

Za VODOVOD GRADA VUKOVARA
d.o.o. Vukovar

Za HRVATSK

generalni SEr direktor

Vsdo Pubovara

T Mok
e = ‘ 32070 Vukovasr

Jadranko [Ausari¢, dipl. ing. @\q/\ Mllca Zebyaa, @am‘soec.ﬁ'

Fent CTURE IR TR JON. § Lo v x5
de" ~Sustav odvodnje Grada Vukovara




Ugovor o sups

Rado Bosi¢, oec.

Marijag Gelo, dr. vet. med.

Inutarnje vode" ~Sustav odvodnie Grada Vukovara
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HRVATSKE VODE, Zagreb, Ulica grada Vukovara '_220, MB 1209361. zastupane po
generalnom direktoru Jadranku Husariéu dipl. ing., kao Tijelo za provedgg projekta léO)xe? ;J 7131268 i
za raéun zastupa HRVATSKA POSTANSKA BANKA d.d., Zagreb, Jur!stéeva 4, M g b :
OIB 87939104217, (u dalinjem tekstu: Banka a_gent)‘ koju temeljem vaéece‘ diuke o
ovlastenjima za potpisivanje ugovora 0 plasmanima iz mandatn9g ppslovgma skupno
zastupaju Pomocnik Direktora Direkcije poslovanj_a‘s velikim ;:.)_oduz_gmma i javnim sektorom,
Purda Toli¢ i Ekspert u Direkciji poslovanja s velikim poduzecima i javnim sektorom Renata
Bergman, a temeljem Ugovora o bankovnim uslugama zal'd;uéenog dana 16_.06.2008.
(sesnaestog lipnja dvije tisuce i osme) godine izmedu Hrvgtskuh voda, Zagreb, Ulica grada
Vukovara 220 i Hrvatske postanske banke d.d., Zagreb, Jurigiceva 4

Vodovod grada Vukovara d.o.0., Vukovar, Jana Bate 4, MB 3007693, OIB: 95863787953 (u
dalinjem tekstu: Komunalno drustvo) koje zastupa direktor Milica Zebec, dipl cec., OIB:
73719818015, kao korisnik kredita

i
I

GRAD VUKOVAR, Vukovar, Dr. Franje Tudmana 1, MB: 2534347, OIB: 84060189362, (u
daljnjem tekstu: Grad) zastupan po Gradonacelniku Zeljko Sabo, teolog, OIB: 03218068026

i

Op¢ina Borovo, Borovo, Glavna 3, MB: 2554992, OIB; 02417916452, (u daljnjem tekstu:
Opéina Borovo) koju zastupa Opcinski nacelnik Rado Bosié, oec., OIB: 63401104084 ---m-vnm--

Opcina Bogdanovci, Bogdanovci, Bana J. Jelacica 1, MB: 2548500, QIB: 03766309328, (u
daljnjem tekstu: Opéina Bogdanovci) koju zastupa Opcinski nadelnik Marijan Gelo, dr. vet.
med., OIB; 28265555461,

i

Op¢ina Trpinja, Trpinja, Gajéanska 1, MB: 2548615 OIB:- 15398815159 (u daljnjem tekstu:
Opéina Trjpinja) koju zastupa Opcinski nadelnik Miroslav Pali¢, ing. stroj., OIB
823680149186

zaklju€uju dana 22.11.2011.(dvadesetdrugog studenog dvije tisuée i jedanaeste) goding---------—-

UGOVOR O POVRATU PODZAJMA
L —-BROJ: 7/2011-HV/VU

UVODNE ODREDBE

Ugovorne strane suglasno utvrduju:

1. da su Republika Hrvatska i Medunarodna banka za obnovu i razvitak (u daljnjem tekstu:
IBRD), dana 12.06.2007. godine sklopile Ugovor o zajmu na iznos od 100.000.000,00 EUR
(slovima: sto milijuna eura) (dalie u tekstu: Ugovor o zajmu) radi financiranja provedbe
Projekta unutarnjih voda (dalje u tekstu: Projekt);

X

K@%



2. da su Hrvatske vode i Medunarodna banka za obnovu i razvitak, dana 12.06.2007. godine
sklopile Ugovor o projektu (dalje u tekstu: Ugovor o projektu) radi provedbe Projekta
unutarnjih voda;

3. da su Republika Hrvatska i Hrvatske vode dana 10.12.2007. godine, u svrhu daljnje
provedbe Projekta, skiopile Dopunski ugovor (u daljnjem tekstu: Dopunski ugovor); -

4. da su Hrvatske vode, Vodovod grada Vukovara, d.0.0., Vukovar, Jana Bate 4 | Grad
Vukovar, Vukovar, Dr. Franje Tudmana 1 i Opéina Borovo, Borovo, Glavna 3 i Opéina
Bogdanovci, Bogdanovci, Bana Josipa Jelaci¢a 1 i Opéina Trpinja, Trpinja, Gajéanska 1
sklopili dana 22.07.2010. Ugovor o supsidijarnom financiranju podprojekta ,Sustav odvodnje
GRADA VUKOVARA* (u daljnjem tekstu: Supsidijarni ugovor);

5. da su Hrvatske vode i Hrvatska postanska banka d.d., Zagreb, Juri$ieva 4 dana
16.06.2008. godine sklopile Ugovor o bankovnim uslugama;

6. da su obveze Komunalnog drustva i Grada/Opcine ugovorene Supsidijarnim ugovorom te da
se u ovom Ugovoru iste neée ponovno utvrdivati.

7. da prihvacaju terminologiju, definicije i sl. utvrdene gore navedenim ugovorima te da istu
ovim Ugovorom nije potrebno ponovno definirati te da ée se koristiti i u ovom Ugovoru =e=ss-—--—-

8. da je ¢lankom 11. Supsidijarnog ugovora, u svrhu daljnje realizacije Podprojekta, ugovorena
obveza zakijucivanja Ugovora ¢ povratu Podzajma s Bankom agentom. Stoga predmet ovog
Ugovora o povratu podzajma (u daljnjem tekstu: Ugovor) je utanacenje uvjeta koristenja, rok i
hadin povrata i osiguranje povrata Podzajma sukladno slijedeéim tockama ovog Ugovora.---------

1. IZNOS PODZAJMA: Ugovorne strane suglasno utvrduju da je &lankom 3. Supsidijarnog
ugovora utvrdena ukupna procijenjena vrijednost Podprojekta Sustav odvodnje GRADA
VUKOVARA u ukupnom iznosu do 7.100.000,00 EUR (slovima: sedammilijunastotisuéa eura),
s tim da ¢e se konalan iznos utvrditi nakon provedbe svih postupaka nabave i dovrietka
izgradnje  Podprojekta, od <dega su iznos od 4.970.000,00 EUR (slovima:
cetirimilijunadevetstosedamdesettisu¢a eura) iz sredstava darovnice kao bespovratna
sredstava, a iznos od 2.130.000,00 EUR (slovima: dvamiljunastrotridesettisuca eura)

predstavija glavnicu Podzajma.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je ¢lankom 9. Supsidijarnog ugovora utvrdena ukupna
procijenjena  glavnica Podzajma te da iznosi 2.130.000,00 EUR (slovima:
dvamilijunastotridesettisuéa eura) s tim da ée se po provedbi Podprojekta utvrditi stvarno
utroSeni iznos koji ce jednostrano odrediti Hrvatske vode.

Podzajam oznalava glavnicu, kamatu i naknadu na nepovuéena sredstva.

Podzajam iz prethodnog stavka iskazan u valuti EUR, IBRD mo3e s vremena na vrijeme
pretvarati u drugu valutu. ‘

2. NAMJENA: gradnja objekata i uredenje komunalne infrastrukture za projekt Sustav
odvodnje GRADA VUKOVARA

3. NACIN ISPLATE: na poslovni radun izvodata/dobavijaéaluslugodavea, uz koji se prilaze
neosporeni radun s vjerodostojnom dokumentacijom, a sve poblize opisano &ankom 14

Supsidijarnog ugovora. Q
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4. POCETAK KORISTENJA SREDSTAVA PODZAJMA;

Komun_alno drustvo mogu zapoceti s koridtenjem odobrenih sredstava Podzajma nakon datuma
stupanja na snagu ovog Ugovora, nakon $to Grad/Opéina i Komunaino drustvo dostave Banci
agentu sve instrumente osiguranja povrata Podzajma iz tocke 12, ovog Ugovora, te nakon $to
kod Banke agenta otvori zalozni raéun sukladno tocki 15. ovog Ugovora.

5. POCEK: do dana 05.10.2011. godine

6. KAMATNA STOPA: na povuéenu, a neotplaéenu glavnicu Podzajma, kamata je jednaka
stopi koju Republika Hrvatska placa sukladno odredbama Clanka Il. Odjelika 2.05. Ugavora o
zajmu, tj. po stopi kojoj placa Zajmoprimac iz Ugovora o zajmu. :

Kamatna stopa je podlozna izmjenama sukladno Odluci IBRD o odricanju ili djelomiénom
odricanju (waiver).

7. INTERKALARNA KAMATA: Tijekom poceka (predvidenog vremena izgradnje) obracunava
se interkalarna kamata koja je jednaka redovnoj, placa se na teret Podzajma, na nacin da se
Podzajam umaniji za dugujudi iznos interkalarne kamate.

Interkalarna kamata je podiozna izmjenama sukladno QOdluci IBRD o odﬁcahju ili djelomignom
odricanju (waiver).

8. ZATEZNA KAMATA: na sva potraZivanja koja su dospjela, a nisu pladena o dospijeéu
obracunava se zatezna kamata po stopi zakonske zatezne kamate koja je promjenjiva, ovisno o
visini eskontne stope koju propisuje Hrvatska narodna banka i ostaje nepromijenjena do
donogenja odluke Hrvatske narodne banke o promjeni eskontne stope.

9. NAKNADA NA NEPOVUCENA SREDSTVA: Naknada na nepovugena sredstva plaéa se na
teret Podzajma na nepovuéeni dio glavnice Podzajma, na nadin da se Podzajam umanji za
dugujuci iznos naknade. Naknada na nepovucena sredstva istovjetna je onoj iz ¢lanka ll, stavak

2.03 Ugovora o zajmu.

Naknada na nepovudena sredstva podloZna je izmjenama sukladno obavijestima IBRD s
vremena ha vrijeme u skladu s Ugovorom o zajmu.

10. ROK | NACIN PLACANJA KAMATE | NAKNADE:

10.1 Datumi pla¢anja kamate u vrijeme podeka i naknade na nepovuena sredstva su 05.04. |
05.10. svake godine potevsi od raspolozivosti sredstava po ovom Ugovoru, U razdoblju od
stupanja na snagu Supsidijamog ugovora do 05.10.2011. godine kamata i naknada na
nepovuéena sredstva se plac¢aju na teret Podzajma, na nadin da se isti umanji za dugujuce
iznose kamate i naknade na nepovutena sredstva, o &emu ¢e Hrvatske vode izdati

Komunalnom drustvu obavijest.

10.2 U razdoblju otplate Podzajma kamate se plaéaju svakog 05.04. i 05.10. svake goding.------




11. ROK | NACIN OTPLATE PODZAJMA;

11.1 Sredstva Podzajma otplacuju se tijekom razdoblia 15 (petnaest) godina, ukljudujuci
razdoblie poc¢eka, u polugodi$njim ratama svakog 05. travnja i 05. listopada svake godine
podevéi od 05. travnja 2012. godine do 05. listopada 2022. godine.

11.2 Odredbe Clanka 1. Odjelici 2.07. i 2.08. Ugovora o zajmu, koje se primjenjuju u pravhom
odnosu izmedu IBRD i Republike Hrvatske, primjenjuju se i u pravnom odnosu izmedu
Hrvatskih voda s jedne strane i Komunalnog drustva i Grada/Opcine s druge strane, pod
uvjetom da IBRD primjeni te odredbe prema Republici Hrvatskoj, a Republika Hrvatska prema

Mrvatskim vodama.

11.3 Udio otplatne rate — otplata glavnice Podzajma i postotak ukupnog iznosa glavnice
Podzajma plativ na svaki pojedini datum otplate glavnice odredit ¢e se na slijedeci nadin:-----—----

1) ako se sredstva Podzajma u potpunosti povuku do datuma otplate glavhnice IBRD ce
iznos glavnice koja dospijeva na naplatu na svaki pojedini datum otplate glavnice odrediti tako
$to ¢e pomnoziti povuéeni iznos glavnice Podzajma do prvog datuma otplate glavnice s udjelom
otplatne rate za svaki pojedini datum otplate glavnice, a taj ¢e se iznos otplate po potrebi
uskladivati da bi se odbili iznosi na koje se primjenjuje valutna konverzija.

Udio otplathe rate

Datum dospijeca glavnice (izraZen u postocima)

svakog 05. travnja i 05. listopada

pocevsi od 05. travnja 2012. do 05. 4,55%
travnja 2022. godine
05. listopada 2022. godine - 4,45%

2) ako sredstva Podzajma ne budu u potpunosti povucena do prvog datuma otplate
glavnice IBRD iznos glavnice Podzajma koji dospijeva na naplatu na svaki datum otplate
glavnice odredit ¢e se kako slijedi:

a) ako je bilo poviaéenja sredstava Podzajma do prvog datuma otplate glavnice, dusnik ¢e
ofplatiti iznos povucen do tog datuma u skladu sa stavkom 1. ove tocke.

b) svako poviacenje izvréeno nakon prvog datuma otplate glavnice otplatit ¢e se na datum
otplate glavnice koji pada nakon datuma poviaenja u iznosima koje odredi IBRD tako $to ¢e
iznos poviaenja pomnoziti s razlomkom, brojnik kojega je originalni udio otplatne rate utvrden u
tablici u stavku 1. ove to¢ke za redeni datum otplate glavnice (u daljnjem tekstu: originalni udio
otplatne rate), a nazivnik kojega je zbroj svih preostalih originalnih udjela otplatne rate za
datume otplate glavnice koji padaju na ili nakon tog datuma. 1znosi otplate po potrebi ée se
uskladiti tako da se odbiju svi iznosi opisani u stavku 4. ove togke na koji se primjenjuje valutna
konverzija. . -—

3) a) lznosi Podzajma povugeni unutar dva kalendarska mjeseca prije bilo kojeg datuma otplate
glavnice smatrat ce se samo u svrhu izraunavanja iznosa glavnice koji dospijeva na bilo koji
datum otplate glavnice, kao povuceni i nepodmireni na slijededi datum otplate glavnice nakon
datuma povlacenja, a dospijevaju na naplatu na datume otpiate glavnice po&evsi od datuma
otplate glavnice koiji slijedi nakon datuma poviaéenja.
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b) Bez obzira na odredbe podstavka a) ovog stavka, ako IBRD u bilo kojem trenutku prihvati
sustav izdavanja obraduna na datum dospije¢a prema kojemu se obrac¢uni izdaju na ili nakon
odredenog datuma otplate glavnice, odredbe navedenog podstavka vise se nece primjenjivati
na poviaéenja izvréena nakon prihvacanja takvog sustava izdavanja obracuna.

4) Bez obzira na odredbe stavaka 1. 1 2. ove toCke 11.3. nakon valutne konverzije sveukupnoga
ili bilo kojega dijela povu€enog iznosa Podzajma u odobrenu valuty, iznos koji se tako konvertira
u odobrenu valutu, a koji dospijeva na naplatu na datum otplate glavnice koji nastupa tijekom
razdoblja konverzije odredit ée IBRD tako da ¢e pomnozZiti taj iznos u njegovej valuti
denominacije neposredno prije konverzije s (i) deviznim tecajem koji odrazava iznose glavnice u
odobrenoj valuti koje placa IBRD prilikom transakcije osiguranja od valutnog rizika koji se
odnosi na konverziju, ili (i) ako IBRD tako odredi u skladu sa smjernicama o konverziji, s

te¢ajnom komponentom Screen Rate-al.

5) Ukoliko je povucéeni saldo Podzajma denominiran u vi§e valuta Podzajma, odredbe ove tocke
primjenjivat ée se zasebno na iznos denominiran u svakoj pojedinoj valuti Podzajma kako bi se
za svaki takav iznos pripremio zaseban plan otplate.

11.4 Valuta povrata Podzajma je HRK prema srednjem tecaju Hrvatske narodne banke na dan
stvarnog placanja. Ali ako su izmedu datuma dospije¢a pla¢anja po ovom Ugovoru i datuma
stvarnoga plac¢anja Hrvatske vode platile dio Supsidijarnoga zajma (glavnicu i kamatu) po visem
teCaju (ve¢i nominaini iznos HRK) u odnosu na dan stvarnoga placanja po Komunalnom
drustvu, tada ¢e Komunalno drustvo biti u obvezi nadoknaditi tecajnu razliku Hrvatskim vodama
u roku od 15 dana po ispostavi zahtjeva Hrvatskih voda. A ako su Hrvatske vode platile dio
Supsidijaroga zajma (glavnicu, kamatu ¥/ili naknadu na nepovucena sredstva) po nizem tedaju
(nizi nominalni iznos HRK) u odnosu na dan stvarnoga plaéanja po Komunainom drustvu,
Hrvatske vode su duZne izvrsiti povrat tecajne razlike Komunalnom drustvu u roku od 15 dana
od dana stvarnoga placanja po Komunainom drustvu.

11.5 Komunalno drustvo se obvezuje na datum dospijeéa kamate iz tocke 6.,7. i 8., naknade na
nepovulena sredstva iz tocke 9. ovog Ugovora, i na datum dospijeéa glavnice Podzajma iz
togke 11.,11.3 doznaditi dugujudi iznos sa ZaloZnog racuna iz tocke 15. ovog Ugovora na radun
Banke agenta. :

12. OSIGURANJE:

Komunalno drustvo je u obvezi izvrSiti povrat Podzajma, a Grad/Opéina mu osigurati
financijska sredstva iz ¢lanka 5. stavak (1) Supsidijamog ugovora na naéin odreden u &lanku

7. istog.

12.1 U svrhu ispunjenja svojih ugovorenih obveza iz ¢lanka 7. Supsidijarnog ugovora
Grad/Opc¢ina se obvezuju dostaviti odnosno u svrhu ispunjenja svojih ugovornih obveza iz ¢l.
8. Supsidijarnog ugovora Komunaino drustvo se obvezuje dostaviti;

a) svaki po 1 (jednu) javnobiljezniki potvrdenu Zaduznicu kojom Grad i svaka Opdina daje
suglasnost da se radi naplate trazbina Hrvatskih voda zaplijene svi kunski i devizni racuni
Grada i svake od Opé¢ina kod svih pravnih osoba koje obavljaju platni promet po tim racunima i
to za cijeli iznos dospjele obveze, a u skladu s odredbama ¢lanka 125. Ovrinog zakona. =-------

b) 1 (jednu) javnobiljezniki potvrdenu Zaduznicu kojom Komunalno drudtvo daje suglasnost
da se radi naplate trazbina Hrvatskih voda zaplijene svi njegovi kunski i devizni raCuni kod svih
pravnih osoba koje obavljaju platni promet po tim racunima i to za cijeli iznos dospjele obveze,
a u skladu s odredbama clanka 125. Ovrinog zakona.
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c) svaki po 10 (deset) komada vlastitih trasiranih bjanko akceptiranih mjenica Grada/Opcina, s
potpisanom klauzulom ,bez protesta” i mjeniénim oCitovanjem ovjerenim kod javnog

biljeznika.

d) 10 (deset) komada vlastitih trasiranih bjanko akceptiranih mjenica Komunalnog drustva, s
potpisanom klauzulom ,bez protesta® i mjeniénim ocitovanjem ovjerenim kod javnog

bilieznika.

12,2 Nijedna odredba ovog Ugovora i Supsidijamog Ugovora nefe se tumaciti tako da
Grad/Opéina daje jamstva za obveze Komunainog drustva, niti da Komunaino drustvo daje

jamstvo za obveze Grada/Opcine.

13.1 Grad/Opéina i Komunalno drudtvo potpisom ovog Ugovora izricito i neopozivo oviaséuje
Banku agenta odnosno Hrvatske vode da mogu u cilju naplate dospjelog dugovanog iznosa po
ovom Ugovoru, a za cijelo vrijeme postojanja obveza Grada/Opcina i Komunalinog drustva po
ovom Ugovoru, iskoristiti bilo koju od mjenica iz todke 12. ovog Ugovora predanu joj u svrhu

naplate dospjelog potraZivanja.

13.2 Grad/Opcina i Komunalno drustvo potpisom ovog Ugovora izriCito i neopozivo oviascuju
Banku agenta da u ime i za radun Hrvatskih voda, odnosno Hrvatske vode na ispunjenje bilo
koje mijenice na dospjeli iznos koji Grad/Opéina i Komunaino drustvo duguju u trenutku
ispunjavanja mjenice, kao i drugim nedostajuéim podacima, domicilirane iste na Banku agenta
ili treéu osobu kod koje Grad/Opcina i Komunalno drustvo imaju otvoren racun,

13.3 Grad/Opcina i Komunalno drustvo izridito | neopozivo se odri€u prava isticanja bilo kojeg
prigovora koji ima temelj u osobnim odnosima s izdavateljem mijenica ili s kojim prijasnjim
imateljem mjenica, ukoliko Banka agent odnosno Hrvatske vode postave zahtjev da ispuni
svoje obveze iz izdanih mjenica.

13.4 Grad/Opdina i Komunalno drustvo se odriCu prava postavljanja zahtjeva za naknadu bilo
kakvih $teta koju eventualno trpe u slucaju da su Banka agent odnosno Hrvatske vode
postupile na nadin opisan u prethodnim stavcima.

14, Instrumenti osiguranja naplate moraju biti dostavijeni Banci agentu na dan zakljucenja
ovog Ugovora.

U slucaju da Banka agent iskoristi zaduznicu ili neku od mjenica iz tocke 12. ovog Ugovora,
Komunalno drustvo i Grad/Opcina duzni su dostaviti Banci agentu na njegov prvi poziv novu
zaduznicu ili mjenicu.

15. Komunalno drudtvo se obvezuje Banci agentu da ¢e kod Banke agenta otvoriti zalozni
racun (escrow racun) na koji ¢e uplacivati sredstva za povrat Podzajma sukladno odredbama
¢lanka 8. stavka 1. podstavka 2. i 3. Supsidijarnog ugovora.

16.1 Potpisom ovog Ugovora Komunaino drustvo i Grad/Opéina su neopozivo i izrikito
suglasni da ce sredstva doznaena temeliem ovog Ugovora iskljudivo koristiti za namjenu
sukladno to&ki 2. ovog Ugovora i omoguciti Hrvatskim vodama ili tre¢im po njihovom nalogu
namjensku kontrolu konstenja Podzajma odobrenog temeljem ovog Ugovora, te sve druge
ugovorene radnje sukladno odredbi ¢lanka 15. Supsidijarnog ugovora.

16.2 Ukoliko Hrvatske vode utvrde da se sredstva Podzajma odobrena ovim Ugovorom ne
koriste za namjenu za koju su dana, Banka agent ée, uz prethodnu suglasnost Hrvatskih voda,
otkazati ovaj Ugovor, uciniti dospjelim cjelokupno potrazivanje nastalo temeliem ovog Ugovora
i bez ostavijanja posebnog roka zatraZiti plaéanje cjelokupnog iznosa Podzajma, ——-==er-—mmeeee-
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16.3 Nadalje, Banka agent ¢e u ime i za radun Hrvatskih voda otkazati ovaj Ugovor u sluéaju
nastupa okolnosti iz Clanka 21. Supsidijarnog ugovora.

16.4 Komunalno drustvo se obvezuje za cijelo vrileme kori§tenja Podzajma, Banci agentu
dostavljati godisnje financijsko izvijeS¢e i suglasan je da se informacije | podaci o njegovom
stanju i poslovanju mogu dostaviti Hrvatskim vodama.

17.1 Banka agent ima pravo, uz prethodnu suglasnost Hrvatskih voda, otkazati ovaj Ugovor i
uginiti ukupan iznos Podzajma dospjelim, te traziti naplatu i prije proteka rokova ugovorenih za
povrat, ukoliko Komunalno drustvo ifili Grad ne ispunjavaju bilo koju obvezu ugovorenu
Supsidijarnim ugovorom odnosno ovim Ugovorom.

17.2 Komunalno drustvo i Grad/Opéina se potpisom ovog Ugovora obvezuju Banci agentu
vratiti cjelokupno dospjelo dugovanje u roku od 8 (osam) dana od dana kada im je Banka
agent u pisanom obliku postavila zahtjev za navedenim.

18.1 Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée se smatrati da je Banka agent postavila zahtjev
za povrat cjelokupnog dospjelog dugovanja u trenutku kada je Banka agent uputila pisanu
obavijest Komunalnom drustvu i Gradu/Opcina, da su zbog njihovog propusta da udovolje
obvezama po ovom Ugovoru pali u zakadnjenje s ispunjenjem istih slijedom &ega je
cjelokupan iznos Podzajma postao dospjelim, te da su u roku od 8 (osam) dana od dana kada
im je upuéena preporugenom posilikom obavijest, duZni podmiriti cjelokupan iznos Podzajma
Banci agentu na nacin odnosno sukladno preuzetim obvezama po Supsidijarnom ugovoru,-----

18.2 Ugovorne strane suglasne su da tako utinjena obavijest proizvodi pravne ucinke od dana
predaje preporuéene posiljke u postanski ured, bez obzira da li je ista uruCena Komunainom

drustvu ifili Gradu/Opdina.

18.3 Uz zahtjev za povrat cjelokupnog dospjelog dugovanja, Banka agent je obavezna
dostaviti i obradun cjelokupnog dugovanja s pripadajucim kamatama.

19.1 Ugovorne strane suglasno utvrduju da sve $to nije regulirano ovim Ugovorom primjenjuju
se odredbe Ugovora o zajmu, Ugovora o projektu, Dopunskog ugovora i Supsidijarnog
Ugovora navedenih u uvodnim odredbama ovog Ugovora.

19.2 Ovaj je Ugovor cjelovit i potpun, te predstavija pravu volju ugovornih strana, ~-————-r-—--—

20. Odredbe ovog Ugovora mogu se izmijeniti samo uz suglasnost svih ugovornih strana, a
izmjene moraju biti u pisanom obliku. Pozivanje strana na naknadne izmjene bilo koje od
odredbi ovog pravnog posla neée proizvesti pravni uginak ukoliko izmjene nisu napravljene u
naprijed navedenom obliku.

21. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nitava, ta Cinjenica
nece imati udinak na ostale odredbe ovog Ugovora. Isti u.cjelini ostaje valjan s time da se
ugovorne strane obvezuju da ¢e niStavu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najveco|
mogucoj mjeri omogudéiti ostvarivanje cilja koji se htio postici odredbom za koju je ustanovijeno
da je nistavna.

22. Ugovorne strane potpisom potvrduju da su isti proditale i razumjele, odridu se prava
pobijanja istog zbog promijenjenih okolnosti odnosno iz bilo kojeg drugog razloga, te s obzirom
da on predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega
proizlaze kao i pravne posljedice koje za njih proizlaze.




§3t Ovaj Ugovor stupa na snagu kada se ispune niZe pretpostavke, posliednjim od slijedecih
atuma:

- datumom dostave svih instrumenata osiguranja iz toéke 12. ovog Ugovora.—=--—-----ceeueus
- datumom potpisa po svim oviastenim predstavnicima u ovom Ugovoru
- datumom stupanja na snagu ugovora o otvaranju i vodenju zaloZznog raduna (escrow

radun) iz tocke 15. ovog Ugovora.

24.1 Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e eventualne sporove proizasle iz ovog Ugovora
pokuSati rijesiti sporazumno, a ukoliko to ne bude moguce, ugovaraju nadleZnost suda u
sjedi§tu Banke agenta.

24.2 Ugovorne strane sugiasno utvrduju da se, u sluCaju spora, dostava stranama i njihovim
osobama ovlastenim za zastupanje moZe izvrsiti sukladno élancima 133. b i 134. a, Zakona o

parniénom postupku.

25. lzvomi primjerak ovog Ugovora pripada Banci i &etiri ovjerene preslike, a Komunainom
drustvu, Gradu i Opéinama pripada po jedna ovjerena preslika, dok jedan primjerak pripada
javnog biljezniku.
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Utorak, 19. travnja 2011,

»SLUZBENI VJESNIK«

Broj 5 - Stranica 73

REPUBLIKA HRVATSK A
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANIJA
GRAD VUKOVAR

GRADSKO VUECE

Klasa: 400-08/09-01/02

Urbroj: 2196/01-01-11-6

Vukovar, 18. travnja 2011.

Predsjednik Gradskog vijeca
Tomislav Dzanak

Na temelju ¢lanka 23. stavka 1. Zakona o komunalnom
gospodarstvu ("Narodne novine" br. 26/03-prociséeni
tekst, 82/04 1 110/04-Uredba, 178/04. 38/09 1 79/09) te
Clanka 32., stavka 1., tocke 28. Statuta Grada Vukovara
("Sluzbeni vjesnik" Grada Vukovara br. 4/09), Gradsko
vijece Grada Vukovara na 3. sjednici odrzanoj dana 8.
travnja 2011., donosi

ODLUKU

o izmjeni Odluke o komunalnom doprinosu

Clanak 1.

U Odluci o komunalnom doprinosu ("Sluzbenti
viesnik" Grada Vukovara br. 7/04, 9/05, 5/06, 7/06, 8/06.
2/07, 6/07,7/08, 4/09, 7/09, 6/10 1 9/10) ¢lanak 3. mije-
nja se i glasi:
" Utvrduje se jedini¢na vrijednost komunalnog doprinosa
po m? gradevine po vrsti objekata i uredaja komunalne
infrastrukture i po pojedinim zonama, odredena u ku-
nama po m? gradevine kako slijedi:

I za L. zonu 80.00 kuna
- javne povr§ine 49.30 kn
- nerazvrstane ceste 25,70 kn

- groblja -
- javna rasvjeta 500 kn
2. za I1. zonu 60,00 kuna
- javne povrsine 3700 kn
- nerazvrstane ceste 19,30 kn
- groblja -
- javna rasvjeta 3,70 kn
% za IIL zonu 50,00 kuna

- javne povrsine 30,80 kn

- nerazvrstane ceste 16,10 kn
- groblja -
- javna rasvjeta 3,10 kn

4. za I'V. zonu 40,00 kuna

- javne povrsine 24,60 kn

- perazvrstane ceste 12,90 kn
- groblja -
- javna rasvjeta 2.50 kn

5 za V. zonu 20,00 kuna

- javne povrSine 12,30 kn

- nerazvrstane ceste 6,40 kn
- groblja -

- javna rasvjeta 1,30 kn

6. za V1. zonu 10.00 kuna

- javne povrSine 6,20 kn
- nerazvrstane ceste 3,20 kn
- groblja -

- Javna rasvjeta 0,60 kn

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objave u "Sluzbenom vjesniku" Grada Vukovara, a pri-
mjenjuje se od O1. sije¢nja 2011 .godine.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANIJA
GRAD VUKOVAR

GRADSKO VUECE
KLASA:363-03/04-01/02
URBROJ:2196/01-01-11-30

Vukovar, 18. travnja 2011.

Predsjednik Gradskog vijeca
Tomislav DZanak

Na temelju ¢lanka 52., stavak 1., ¢lanka 56. Zakona o fi-
nanciranju vodnog gospodarstva (,,Narodne novine broj*
br. 153/09) i Clanka 32.. stavka 1., toCke 28. Statuta
Grada Vukovara (,,SluZbeni vjesnik™ Grada Vukovara br.
4/09) Gradsko vije¢e Grada Vukovara na 3. sjednici odr-
Zanoj 18. travnja 201 1., donosi

ODLUKU
o obracunu i naplati naknade za razvoj za
financiranjegradnje komunalnih vodnih
gradevina

Clanak 1.

Ovom odlukom utvrduje se obveza placanja naknade za
razvoj za financiranje gradnje komunalnih vodnih grade-
vina na podrucju grada Vukovara (dalje u tekstu: naknada
za razvoj), namjene kojima sluZi prihod od naknade za
razvoj, obveznici placanja naknade za razvoj, osnovica
naknade za razvoj, na¢in obracuna i naplate naknade za
razvoj, nadzor nad obracunom i naplatom naknade za
razvoj.
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Clanak 2. KLASA: 325-01/11-01/05
URBROIJ: 2196/01-01-11-3
Obveznici placanja naknade za razvoj su svi korisnici
usluga javne vodoopskrbe na podru¢ju grada Vukovara. U Vukovaru, 18. travnja 2011.

Clanak 3. Predsjednik Gradskog vijeca
Tomislav DZanak
Osnovica za obraCun naknade za razvoj je jedinica mjere

isporucene vode izrazena u kunama.

Naknada za razvoj iznosi 0,50 kn/m3 isporucene vode.
Naknada za razvoj je javno davanje na koje se ne obracu-
nava porez na dodanu vrijednost prilikom prikupljanja tih
sredstava od obveznika placanja naknade.

Clanak 4,

Naknada za razvoj obracunava Vodovod grada Vukovara
d.0.0., kao javni isporucitelj putem racuna za vodnu
uslugu ispostavijenog obveznicima iz ¢lanka 2. ove
odluke, na kojem se posebno iskazuje i naplacuje u roko-
vima odredenim za naplatu vodne usluge..

Clanak 5.

Prihod od Naknada za razvoj koristiti ¢e se za financira-
nje gradnje komunalnih vodnih gradevina sukladno
Planu gradnje komunalnih vodnih gradevina koje donosi
Gradsko vije¢e Grada Vukovara.

Clanak 6.

Sredstva naknade za razvoj prihod su Vodovoda grada
Vukovara d.o.0., a koriste se iskljuCivo za realizaciju
Plana iz prethodnog ¢lanka ove odluke i istu Vodovod
grada Vukovara d.0.0. ne smije koristiti za druge na-
mjene.

Clanak 7.

Vodovod grada Vukovara d.0.0. obvezuje se svaka tri
mjeseca dostavljati pisana izvjeséa o stanju naplate na-
knade za razvoj kao i o utrodku sredstava naknade za raz-
voj Upravnom odjelu za uredenje grada, upravljanje
gradskom imovinom, komunalno gospodarstvo i zastitu
okolisa Grada Vukovara,

Vodovod grada Vukovara d.0.0. obvezuje se najkasnije
do kraja mjeseca ozujka podnijeti Gradskom vijecu
Grada Vukovara godiSnje izvje$ée o naplacenim i utro$e-
nim sredstvima naknade za razvoj za prethodnu godinu,

Clanak 8.

Ova Odluka stupa na snagu osmoyg dana od objave u
"SluzZbenom vjesniku" Grada Vukovara, a primjenjuje se
od 1. svibnja 2011.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANLJA
GRAD VUKOVAR

GRADSKO VIJECE




Na temelju c¢lanka 52. stavak 1., clanka 56. Zakona o financiranju vodnog
gospodarstva( ,,Narodne novine broj* br. 153/09 ) i ¢lanka 32. stavka 1. tocke 28. Statuta
Grada Vukovara (,,Sluzbeni vjesnik* Grada Vukovara br. 4/09 i 7/11) Gradsko vije¢e Grada
Vukovara na---- sjednici odrzanoj--------------- 2012., donosi

prijedlog-O D L UK E
o izmjeni i dopuni Odluke obracunu i naplati naknade za razvoj za financiranje
gradnje komunalnih vodnih gradevina

Clanak 1.
U Odluci o obracunu i naplati naknade za razvoj za financiranje gradnje komunalnih
vodnih gradevina ("Sluzbeni vjesnik" Grada Vukovara br. 5/11) u ¢lanku 2. iza rijeci
"vodoopskrbe", dodaju se rije¢i "odnosno odvodnje".

5 Clanak 2.
Clanak 3. stavak 2. mijenja se 1 glasi:
" Naknada za razvoj iznosi 2,05 kn/m’ isporugene vode."

Clanak 3.

Clanak 5. mijenja se i glasi:

"Prihod od Naknade za razvoj koristiti ¢e se za financiranje gradnje komunalnih
vodnih gradevina na sljedeci nacin:

-iznos od 0,50 kn/m? isporucene vode za gradnju komunalnih vodnih gradevina na
podru¢ju grada Vukovara, sukladno planu gradnje komunalnih vodnih gradevina koji donosi
Gradsko vije¢e Grada Vukovara,

-iznos od 1,55 kn/m?® isporucene vode za realizaciju Podprojekta "Sustav odvodnje
Grada Vukovara" i to za gradnju Glavnog spojnog kolektora Borovo-naselje-Vukovar s
pripadajuc¢im crpnim stanicama i ostalim gradevinama.

Clanak 4.

Clanak 6. mijenja se i glasi:

Sredstva naknade za razvoj prihod su Vodovoda grada Vukovara d.o.o. i koriste se
sukladno namjeni odredenoj ovom Odlukom.

Vodovod grada Vukovara je u obvezi dio prikupljene naknade za razvoj u iznosu od
1,55 kn/m? uplacivati na namjenski kunski ra¢un otvoren kod Hrvatske postanske banke d.d.
koji sluzi financiranju gradnje 1 povratu podzajma, za realizaciju Podprojekta "Sustav
odvodnje Grada Vukovara", bez prava na prijeboj ili cesiju s osnova bilo kojih trazbina
Vodovoda grada Vukovara d.o.o. prema Hrvatskim vodama ili Banci agentu sukladno
Ugovoru o supsidijarnom financiranju sklopljenom izmedu Hrvatskih voda, Grada Vukovara i
Vodovoda grada Vukovara d.o.o. dana 22.07. 2010. godine i Ugovoru o prikupljanju naknade
za razvoj, te otplati podzajma sklopljenog izmedu Grada Vukovara, Vodovoda grada
Vukovara d.o.o. i Hrvatske poStanske banke d.d. dana 22.11.2011. godine.

Podzajam iz prethodnog stavka dio je ugovornog aranzmana koji se odnosi na Zajam
br. 7640/HR Medunarodne banke za obnovu i razvitak.

Clanak 5.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od objave u "Sluzbenom vjesniku" Grada
Vukovara, a primjenjuje se od 01.04.2012. godine.



REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANIJA
GRAD VUKOVAR

GRADSKO VIJECE

KLASA: 325-01/11-01/05
URBROJ: 2196/01-01-12-

U Vukovaru, 2012.

Predsjednik Gradskog vijeca

Tomislav DzZanak



